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Sweet William
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Duizendschoon | Bartnelken | Oeillet de poète
dulce Guillermo | Garofano del Poeta
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Insect hotel
Need SeeddeeS ‘ help?

Check this,
for Facts & Fun
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Insect hotel

Need 
SeeddeeS ‘ 

help?

Check this,
for Facts & Fun

EN
semi-sunny regular 

watering outdoor not suitable for 
consumption

germination  
in 7 - 15 

days

NL
halfzonnig regelmatig 

gieten buiten
niet geschikt 

voor  
consumptie

ontkieming 
in 7 - 15  
dagen

DU
halbsonnig regelmäßig 

Gießen außen nicht geeignet 
zum Verzehr

Keimung in  
7 - 15 Tagen

FR semi- 
ensoleillé

arrosage 
régulier extérieur

ne convient  
pas à la  

consommation

germination  
en 7 - 15  

jours

ES
semisoleado riego regular exterior no apto para 

consumo

germinación  
en 7 - 15  

días

IT semi- 
soleggiato

irrigazione 
regolare esterno non adatto  

al consumo

germinazione  
in  7 - 15 

giorni

EN  |  CONTAINS: Insect hotel with potting soil and sweet William seeds.

NL  |  INHOUD: Insectenhotel met potgrond en duizendschoon zaadjes.

DU  |  INHALT: Insektenhotel mit Blumenerde und Bartnelken-Samen.

FR  |  CONTIENT: Hôtel à insectes avec terreau et semences d’œillet de poète.

ES  |  CONTENIDO: Hotel de insectos con sustrato y semillas de dulce Guillermo.

IT  |  CONTIENE: Hotel per insetti con terriccio e semi di Garofano del Poeta.

EN Pour the soil 
into the wooden 

planter.

Sprinkle the seeds 
over the soil. Keep moist. Enjoy the sweet 

William.

NL Giet de aarde in het 
houten bakje.

Strooi de zaden 
over de aarde. Houd vochtig. Geniet van de 

duizendschoon.

DU Die Erde in das 
Pflanzgefäß aus 

Holz gießen.

Die Samen über 
die Erde streuen. Feucht halten. Viel Spaß mit den 

Bartnelken.

FR Versez la terre dans 
le petit bac en bois.

Répartissez les 
semences sur la 

terre.

Maintenez 
humide.

Profitez des œillets 
de poète.

ES Vertir el sustrato en 
la cajita de madera. 

Esparcir las semil-
las sobre la tierra.

Mantener 
húmedo.

Disfrutar las dul-
ces de Guillermo. 

IT Versate il terriccio 
nella fioriera di 

legno.

Cospargere i semi 
sul terreno.

Mantenere 
l’umidità.

Godetevi la  
garofano del 

Poeta.




